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CONTENU DE LEMBALLAGE

Casque d'écoute HRF 74

Emetteur

Adaptateur d'alimentation CA/CC

Cable audio 3,5 mm a 3,5 mm

Cable en Y 3,5 mm (femelle) a RCA (male)
Manuel d'utilisation

IDENTIFICATION DES PIECES DE VOTRE CASQUE D’ECOUTE

CASQUE D'ECOUTE EMETTEUR

1. Casque d'écoute 11. Contacts de charge/broches

2. Emetteur 12. Témoin « Charge » pour charge & DEL

3. Interrupteur de puissance 13. Témoin « Power » de puissance a DEL
« ON/OFF » (marche/arrét) 14. Port « DC-In » (entrée CC)

4. Interrupteur « Bass/Normal » 15. Port « Audio-In » (entrée audio)
(Mode RF Basse/Normal) 16. Bouton « SCAN » (Balayage)

5. Bouton VOL + pour augmenter le volume 17, Interrupteur de puissance « ON/OFF »

6. Bouton « SCAN » (Balayage) 18. Adaptateur d'alimentation CA/CC

7. Bouton VOL - pour réduire le volume 19. Cable audio 3,5 mm a 3,5 mm

8. Témoin a DEL de puissance et réception  20. Cable en Y 3,5 mm (femelle)

9. Port AUX-IN (Entrée auxiliaire) a RCA (male)

10. Contacts de charge

INTRODUCTION
Merci d'avoir acheté le casque d’'écoute HRF 574 de HeadRush. Afin de maxi-
miser votre expérience d'écoute, veuillez lire les instructions ci-dessous.

CHARGE

e Pour I'utilisation initiale, chargez le casque d'écoute pendant 12 heures

e Pour charger le casque d'écoute, vérifiez que le casque d'écoute est hors
tension en faisant glisser I'interrupteur de puissance « ON/OFF »
(marche/arrét) sur la position « OFF » (arrét). Le témoin de puissance/
réception RF a DEL sera éteint. Installez le casque d'écoute au-dessus de
I'émetteur en vérifiant que les contacts de charge sont alignés. Le témoin
de charge a DEL de |"émetteur clignotera en bleu pour indiquer la charge
en cours du casque d'écoute. Lorsque le casque est pleinement chargé,
le témoin a DEL « charge » (charge) bleue sera fixe

INSTALLATION DE LEMETTEUR

e Branchez I'adaptateur CA/CC sur le port « DC-In » (CC) situé a l'arriére
de I"émetteur. Branchez I'autre extrémité de I'adaptateur CA/CC sur une
prise de courant électrique

e Faites glisser l'interrupteur de puissance « ON/OFF » sur la position « ON
» (marche). Le témoin de puissance a DEL de |'émetteur sera allumé en
rouge

e Branchez I'émetteur a une source audio a I'aide des cables RCA et audio
inclus
REMARQUE : Si le témoin a DEL indiquant la charge disparait, vérifiez si
les contacts entre le casque d'écoute et I'émetteur sont alignés correcte-
ment.

UTILISATION DU CASQUE D'ECOUTE AVEC LEMETTEUR

e Pour mettre le casque d'écoute en marche, faites glisser l'interrupteur de
puissance « ON/OFF » sur la position « ON ». Le témoin de puissance/
réception RF a DEL sera allumé en rouge

e Le casque d'écoute effectuera automatiquement la synchronisation avec
I'émetteur. Lorsque le casque d'écoute essaiera d'établir la connexion
avec I'émetteur, le témoin de puissance/réception RF a DEL clignotera
en rouge. Lorsque le casque d'écoute est synchronisé avec |'émetteur, le
témoin a DEL bleue du casque d'écoute sera fixe

o Utilisez les boutons de volume sur le casque d’écoute et sur la source
audio pour remonter ou baisser le volume

e Faites glisser I'interrupteur « Bass/Normal » (basse/normal) sur
« Bass » pour la fonction d’amplification des basses en mode sans fil
REMARQUE : Il n'y a pas de fonction d’amplification des basses avec la
connexion a fil

e Siaucun signal audio n’est détecté dans les 5 minutes, le témoin a DEL
rouge « Power/RF Reception » (puissance) sera fixe

e Pour éteindre le casque d'écoute, faites glisser I'interrupteur de puissance
« ON/OFF » sur la position « OFF ». Le témoin a DEL « Power » s'éteindra

UTILISATION DU CASQUE D’ECOUTE AVEC UNE CONNEXION A FIL

e Branchez le casque d'écoute directement sur une source audio en bran-
chant I'une des extrémités du céble 3,5 mm a 3,5 mm (inclus) sur le port
audio (entrée auxiliaire) sous le casque d'écoute, et |'autre extrémité sur
la source audio

e Utilisez les commandes de volume sur la source audio pour remonter ou
baisser le volume

UTILISER VOTRE CASQUE D’ECOUTE

1. Pour le meilleur son et confort possible, un bon ajustement est trés im-
portant. Veuillez ajuster le serre-téte pour vous assurer que le casque est
parfaitement en place.

2. Placez votre casque d'écoute sur le cété de |'oreille correspondante (R
sur l'oreille droite et L sur |'oreille gauche).

RESOLUTION DES PROBLEMES

PAS DE SON

o Vérifiez que |'adaptateur CA/CC est branché solidement sur I'émetteur

o Vérifiez que le casque d’'écoute est allumé (sous tension)

e Vérifiez que le casque d’écoute est synchronisé avec |'émetteur

e Le casque d'écoute aura peut-étre besoin d'étre chargé

e Le casque d'écoute aura peut-étre besoin d'étre rapproché de I'émetteur

e Vérifiez que |'appareil audio soit en position « ON »

¢ Le volume de |'appareil audio devra peut-étre étre augmenté

¢ Sivous constatez des interférences ou un signal médiocre, I'audio en
provenance du casque d'écoute sera placé en sourdine et I'émetteur
témoin a DEL rouge « Power/RF Reception » sera fixe. Appuyez en si-
multané sur les boutons « Scan » sur I'émetteur et sur le casque d’écoute
pendant 10 secondes jusqu’a ce que le témoin a DEL bleu redevienne
fixe

ENTRETIEN ET RANGEMENT

¢ Nettoyez le casque d'écoute et I'émetteur a |'aide d'un chiffon doux et
sec

* Rangez le casque d'écoute et |'émetteur dans un endroit frais et sec



SPECIFICATIONS

Source d'alimentation (Emetteur) : CC 5V, 500 mAh

Source d'alimentation (Casque d'écoute) : 3,7 V 900 mAh
Fréquence : Numérique 2,4-2,48 GHz
Transmission mode : GFSK

Portée sans fil : Jusqu'a 50 m (164 pi)
Rapport son/bruit : 75 dB

Réponse de fréquence : 30 Hz - 20 kHz

Temps de charge : Environ 4 heures
Autonomie de la pile : Environ 12 heures

MISE EN GARDE POUR LA PILE LITHIUM-ION

Cet appareil contient une pile Lithium-ion non amovible. La pile devra étre
recyclée ou éliminée de maniéere responsable. Contactez votre bureau local
pour |'élimination des déchets pour des informations concernant le recy-
clage ou le rebu des piles.

LA FCC VEUT QUE VOUS SACHIEZ

Cet équipement a été testé et s'avére conforme aux limites pour le dispo-
sitif numérique de la Classe B, conformément a la partie 15 des lois FCC.
Ces limites sont désignées pour assurer la protection raisonnable contre
I'interférence nuisible dans une installation résidentielle. Cet équipement
génere, utilise et peut rayonner |'énergie de fréquence par radio et, s'il
n'est pas installé et utilisé en s'accordant avec les instructions, il peut causer
de l'interférence nuisible aux communications de radio.

Cependant, il n'y a pas de garantie que l'interférence ne se produira pas
dans une installation particuliere. Si cet équipement cause de |'interférence
nuisible a la réception de la radio ou de la télévision, ce qui peut étre dé-
terminé en éteignant et en allumant I'équipement, I'utilisateur est encou-
ragé a essayer de corriger |'interférence par une ou plusieurs des mesures
suivantes :

e Réorientez ou replacez I'antenne de réception.

e Augmentez la séparation entre |'équipement et le récepteur.

e Connectez |'équipement dans une sortie sur un circuit différent de celui
auquel le récepteur est connecté.

e Prendre conseil aupres d'un distributeur ou d'un technicien radio/TV
qualifié.

Les changements ou modifications non expressément approuvés par les
autorités compétentes en matiére de conformité peuvent priver I'utilisateur
du droit d'utiliser I'équipement en question. Lorsque des cables d'interface
blindés ont été fournis avec le produit ou avec des composants ou accessoi-
res complémentaires et spécifiés comme devant étre utilisés avec |'installa-
tion du produit, ils doivent étre utilisés conformément a la réglementation
de la FCC.

FCC ID: 2AJ26-8057274
AVIS D'INDUSTRIE CANADA CNR - 210

Cet appareil est conforme a la norme CNR exempt de licence d'Industrie
Canada.

Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :

(1) I'appareil ne doit pas causer d'interférence et

(2) I'appareil doit accepter toute interférence, y compris I'interférence qui
peut causer le mauvais fonctionnement de |'appareil.

Cet appareil numérique ne dépasse pas les Reglements sur l'interférence
radio par un appareil numérique de classe B stipulés dans les Reglements
sur l'interférence radio d’Industrie Canada.

NUMERO IC : 255A-8057274
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La Source garantit que ce produit sera exempt de défauts de matériaux et de fabrication pour une période de (12) douze mois & compter de la date d'achat. Durant cette période, veuillez simplement retourner le produit ainsi
que votre preuve d'achat dans tout magasin La Source, ou détaillant participant, et le produit sera échangé (dans les magasins ou il sera disponible) sans frais. Tout produit qui aura été soumis & une mauvaise utilisation, ou a des
dommages accidentels sera exclu de la présente garantie.

Cette garantie ne s'applique qu'a un produit acheté dans un magasin La Source ou détaillant participant au Canada ou la garantie est incluse avec le produit. Alors que cette garantie ne confére aucun droit légal autre que ceux
mentionnés ci-dessus, vous pouvez avoir recours a des droits statutaires supplémentaires qui pourront varier selon les lois de divers pays, états, provinces et autres entités gouvernementales dans lesquels La Source est active.
Cette garantie est soumise a tous les droits statutaires auxquels vous pouvez avoir recours au Canada.
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